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KASzZA PETER

Levelek a multbal:
potlasok Brodarics Istvan leveleinek potlasahoz

A rovid forrdskozlés ot, eddig ismeretlen Brodarics-levél szovegét adja kozre. Az elsé
kettd a kassai polgdrokhoz, a mdsodik Czibak Imre vdradi piispokhéz szdl, az utolsé
kettd cimzettje Révay Ferenc. A leveleket rovid regeszta vezeti be és jegyzetek kisérik.

Kulcsszavak: Brodarics Istvan, Raveni Mihdly, Révay Ferenc, Czibak Imre,
autograf levelek

In natalem Stephani Lazar, magistri olim mei prudentissimi
et honorandissimi nunc autem collegae mei carissimi

Elészor tigy gondoltam, nem irok ebbe a kotetbe. Legaldbbis nem vala-
milyen tanulmdany vagy kozlemény jellegti irdst. Az én kontribticiom az
lesz, hogy élve (de remélhetbleg nem visszaélve) a Tanszéken pillanatnyi-
lag betoltott pozicidmmal, de még inkdbb az tinnepelthez f(1z6d6, immar
tobb évtizedes kapcsolatomra alapozva majd bevezet6t irok az tinnepi
kotethez, illetve szerkesztem bele masok irasait. Ez sok szempontbdl
védhetd allaspont, de azért lassuk be, van benne némi meguiszast célzd
retorika is. Mert az tinnepi kotetekben nem az a legnagyobb kihivas, hogy
irjon valamit az ember: par évtized szakmai rutin utdn egy néhany olda-
las cikket barmikor legyart egy képzett bolcsész. Nem, a kihivads éppen
az, hogy nem birmit, hanem hangsulyosan valamit kell irni. Valamit, ami
kothet6 az tinnepelt barat, kolléga szakmai tevékenységéhez, vagy még
inkabb valamit, ami kozos Hermészként is talalhato. Es valljuk be, ez nem
mindig konny.

2002 augusztusaban, mar nem annyira kezdd doktoranduszként, de
még nagyon is kezd6 Brodarics-kutatoként életem masodik kutatdutjan
voltam Kornikban, Brodarics-levelek kéziratait keresve. A helyszinen
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jottem rd, hogy valami alapvetd szakirodalmi adatra lenne sziikségem,
de a kotet, ami kellett (a cimére mar nem emlékszem, csak a helyzetre)
nem volt nalam. A nyar kell6s kozepén voltunk, az internet még nem
volt altaldnosan hasznélt eszkdz, de az e-mail mér létezett azért. Ugy-
hogy egy korniki netkdvézobol nem tal nagy reményekkel ugyan, de
irtam egy levelet Lazar Istvannak, hogy ki tudna-e segiteni a sziikséges
adatokkal. Masnap, nagy megkonnyebbiilésemre, ott volt a valasz a pos-
tafiockomban, azzal a megjegyzéssel (ez egy sziik korh tinnepi kotet, itt
talan szabad kisebb intimitdsokat kiteregetni), hogy (idézem): Hiilye
vagy fiam, de legaldbb szerencséd van! — értve (legalabbis a masodik tag-
mondat alatt), hogy nyar ide vagy oda, Istvan elolvasta az e-mailt.

Idén tavasszal, kozel hiisz év tavlatabol jutott eszembe a mondat és a
helyzet, amikor a témavalasztds gondjai kozepette kaptam egy e-mailt
Péterfi Bence kollégamtol, majd par napra ra Szabé Andras Pétertdl is.
Bence arrdl informalt, hogy a Révay-csalad levéltaraban talalt két, eddig
kiadatlan Brodarics-levelet, Andras pedig egy masikat a kolozsmonostori
konvent anyagaban. Mindkét adatkozlém nagyvonaltian azt irta, amit
ezuton is haldsan koszonok nekik, hogy 6rommel atengedik nekem a le-
velek kozlésének jogat, ha van veliik valami tervem. 2022 augusztusa-
ban, mér béven a szerkesztési fazis ideje alatt, a 24. dra utolso perceiben
Péterfi Bence két tjabb, szintén kassai talalatrdl, adott hirt, amiket igy
még éppen sikertilt tordelés el6tt beleszerkeszteni a kozleménybe és ez-
zel a dokumentumok szdma 6tre gyarapodott. Azonnal tudtam, hogy ha
a hiilyeség talan lehet is kérdéses, de hogy szerencsém van, az bizonyos.

Szerencsém van, hiszen 2012-ben jelent meg a Brodarics-levelezés
kiadasa,! 2021 végén a Lymbusban tiz, id6kozben talalt levélé,> de kivald
kollégdim még mindig kiildik, ha taldlnak valamit, és igy végre megvan
a valami is, amirdl irhatok egy révid, de fontos kis irast a Lazar-kotetbe.

Az apropd az iinnepeltnek reményeim szerint vildgos, de a széle-
sebb kozonség kedvéért mégis némi magyarazatra szorul. 1998-ban véd-
tem meg Brodaricsrol irott szakdolgozatomat, amelynek Lazar Istvan
volt a témavezetdje. A témat is § javasolta gy mastél-két évvel kordb-
ban a Mojo Club pultja mellett dllva, de valdszintileg egyikiink sem gon-
dolta akkor, hogy olyan hosszu torténet kerekedik beldle: egy disszerta-

1 KASZA (2012).
2 FARAGO-KASZA-SZOVAK (2021: 119-148).



Levelek a multbol: pétlasok Brodarics Istvan leveleinek pétlasahoz 335

cio, egy szovegkiadas, szamos cikk, 0sztondij és végiil egy monografia.
A Brodarics-kutatasaim genezise tehat mindenképpen Lazar Istvanhoz
kothetd, akinek ezért nem gydzok eléggé halas lenni. Vele olvastam el az
els6 valodi kéziratos Brodarics-levelemet is, még 1998 nyaran, amirdl
ugyan utobb kideriilt, hogy kozolve van, de a paleografiai tudasom
alapjait igy is neki koszonhetem, amit azutan Brodarics-kéziratokon pal-
léroztam tovabb, és ha elakadtam valamivel (marpedig Brodarics irdsa
sokszor csak nehezen silabizalhato ki), els6ként mindig hozza fordul-
tam. Ha tehat ennek a kis irdsnak tudomanyos értéke az 6t, eddig ki-
adatlan Brodarics-levél kozlése, az megitélésem szerint ezer szallal koti
ezt a tanulmanyt Lazar Istvdnhoz, egykori tandromhoz és most mar
kedves kollégdmhoz. Az els6 Brodaricsot vele olvastam, és azt nem
mondom, hogy az utolsét, de az 6t legutdbbit most biztosan miatta.

De azon tul, hogy engem kihtztak a slamasztikabol, fontosak-e ezek
a levelek egyaltaldn. A valasz elfogulatlanul és egyértelmien: igen. Fon-
tosak onmagukban, de még fontosabbak, ha a levelezés kontextusdba
helyezziik Sket.

El6szor is mind az Ot Brodarics altal irt levél, tehat nem csak neki irt
valasz, rdadasul az 6tbdl harom autograf is, ami az olvasast néha meg-
neheziti ugyan, de a levelek filoldgiai poziciojat igencsak megemeli.
Meglehetdsen fontosak a cimzettek, illetve az els6 két levél esetében in-
kabb a levéliras koriilményei.

A legutoljara elOkertilt, de kronologiailag a sor elején allo két levél
cimzettjei a kassai polgarok. Brodaricsnak, aki évekig volt a kassai pol-
garcsaladbdl szarmazd Szatmari Gyorgy plispok titkdra, hagyomanyo-
san jo viszonya volt a nemes varoshoz: 1512-ben 6k készittettek egy
négylovas hintot Brodaricsnak, nem paraszolvenciaként ugyan, csupan
joszandékuk jeleként...3 A most kozolt elso levél érdekessége a keltezés
datuma: 1526. szeptember 10-e, Pozsony. Alig két héttel vagyunk a mo-
hécsi csata utan, Brodarics 6todik napja van csak a varosban, ahova ki-
fosztva, lerongyolddva érkezett. Ehhez képest a levél szinte hideglel-
sen szenvtelen: egy sz6 nem esik a tragédiarol, Brodarics nehézségeirdl
is csak attételesen. Jelzi, hogy tobbszor fordult mar a kassaiakhoz, de
most ujra kénytelen maga és fivére érdekében is, ezért kéri Sket, min-
denben tdmogassak odakiildott emberét, Raveni Mihalyt. A levél rdada-

3 KASzZA (2012: 49).
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sul pardarabja annak, amit Thurzo Elek irt a Brodarics-fivérek érdekeé-
ben a kassaiaknak ugyanezen a napon.* A kilenc nappal késébb kelt ma-
sodik levél sem emliti ugyan a mohdcsi tragédiat, de mar van benne egy
halvany utalds arra, hogy ha Isten megtartja a levélirot és megorzi ezt az
orszagot, megszolgalja a kassaiak tdAmogatasat.

De fontos ez a két levél a Brodarics-csalad hivatalait tekintve is. Mar
kordbban is sejthetd volt, hogy Brodarics Matyas, Istvan fivére volt a
kassai harmincados, de most az Gjabb levéltari forrasok ezt be is iga-
zoltdk, ahogy ez a levelek jegyzeteiben lathatd. Kiilonosen izgalmas to-
vabba, hogy kit delegdlnak a harmincad tigyében Kassara. A Broda-
ricsok odakiildott embere Raveni Mihdly, akir6l a masodik levélben
Brodarics mdr egyenesen azt irja, hogy familiaris noster. Raveni Mihdly
egyrészt azért izgalmas, mert maga is szlavoniai szarmazasu, igy a Bro-
daricsokkal valo kapcsolata a regiondlis kotddések, haldzatok miko-
désének bizonyitéka. Tavlatilag pedig azért jelentds a Raveni-familia
emlitése, mert Raveni Mihaly testvére, Raveni Janos kiralyi titkar volt a
tiatal Zermegh Janos nevel6je, aki Brodaricshoz hasonléan utobb szintén
torténetirdi babérokra is tort. Mvét pedig onnan folytatta, ahol Bro-
darics abbahagyta: a mohacsi vereség utani napoktol.

Az ismeretségi kor azonban tovabb bdvithet6 a masik harom levéllel
is. Egy kiterjedt levelezés egyik legfontosabb hozadéka mindig az, hogy
meg lehet hatdrozni a levélird kapcsolatrendszerét. Az, hogy Brodarics a
korabeli Europa hatalmassagait személyesen ismerte, illetve, hogy ott-
honosan mozgott a kortdrs magyar vilagi és egyhazi elit korében, a kia-
dott levelei alapjan vilagos. Mégis, eddig nem ismertiink olyan levelet,
amit Czibak Imrének vagy Révay Ferencnek irt volna. Most ezzel a ha-
rommal stabilan bdviil a kapcsolati halo.

Azt eddig is biztosra lehetett venni, hogy a Szapolyai kornyezetében
€16 és a kiraly egyik legfontosabb hivének szamité Czibak és Brodarics
ismerték egymast. Arra is volt nyom, hogy Brodarics 1529 elején 6ssze-
tizésbe keveredett Czibakkal a varadi plispokség kapcsan.® De direkt
levelet nem ismertiink eddig. Most van egy, és latszik belSle, hogy kap-
csolatuk normalizalédott. Masrészt a levél arrol tudosit, hogy Brodarics,
aki szamos esetben m(ikodott diplomataként kiilfoldon, 1532-ben egy-

4 ERDELYI (2005: 78).
5 KASzA (2012: 239-244).
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fajta bels6 misszidoban tevékenykedik, amikor Szapolyai partjara vonja a
bihari nagyurat, Esztéri Janost.

A Révay-levelek rejtélyesebbek, kevesebb tényt kozolnek, inkdbb
csak sejtetik, mi zajlik a hattérben. Els6sorban azonban mint privat le-
velek, személyes informdciok hordozoéi fontosak. Azt latjuk, hogy Bro-
darics egy évvel a haldla el6tt mar nagybeteg, agyban fekve ir, batyja,
Brodarics Matyas pedig tobbnyire mellette van mint segéderd. Fél évvel
a varadi béke megkotése utdn vagyunk, a Szapolyai-udvarban mar ké-
szitik el6 a lengyel lanykérést és Brodarics (ettdl talan nem fiiggetlentil)
targyalni indul Révay Ferenccel, a Habsburgok egyik magyarorszagi
kulcsemberével, majd a targyalast atteszik Némettjvarra, a szintén
Habsburg-hti Batthyany Ferenc vardba. Azt nem tudjuk meg a levelek-
bdl, mirdl volt vagy lett volna sz6. Az ilyen kozlések jelentosége azon-
ban éppen az alapkutatasi jellegiik: ami ma nekiink még csak félinfor-
macid, az holnap valahol egy masik kolléga kezében kiegésziilhet a ma-
sik felével. Hogy olyan munkat végezziink el, aminek nem biztos, hogy
mi aratjuk le a kozvetlen gyiimolcesét, ahhoz a tudomany iranti alazat
sziikséges. En a paleografian tul ezt is Lazar Istvantdl tanultam és
igyekszem majd erdmhoz képest tovabbadni. Koszonom Istvan, Isten
éltessen!
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1.
Brodarics Istvan a kassai polgaroknak
Pozsony, 1526. szeptember 10.
Felhasznalt kézirat: AMK MMK Schwartzenbachiana No 1293.

Nobiles, prudentes ac circumspecti domini et amici honorandi. Salutem et
commendationem.

Sicut prius rogavi Vestras Dominationes tam per litteras, quam per
concives Vestrarum Dominationum, dominum Joannem Sayatzlyk® et
dominum Andream, ita et nunc enixissime rogo, velint rebus meis et
fratris mei, domini Matthiae Brodaryth, aulici regii favere, et hominem
meum istic in tricesimis existentem, egregium Michaelem Rhaveny’
habere peculiariter commendatum. Quocunque?® iure ei opus fuerit vel
auxilio, vel consilio Vestrarum Dominationum. Si Deus me
conservaverit, conabor ego id Vestris Dominationibus et isti clarissimae
vestrae reipublicae cum favore reservire.

Plura aget nomine meo de hoc cum eiusdem Vestris Dominationibus
idem Michael Raveni. Quem rursus unice commendo. Quae optime
valeant.

Ex Posonio, X. Septembris 1526.
Vestrarum Dominationum
servitor et amicus

¢ Minden valdszinliség szerint Johann Scheutczlich tekintélyes kassai polgarrol van
sz6. Scheutczlich nem volt akarki: 1518-1519-ben a varos biraja is volt, illetve éveken
keresztill rendszeresen a szenatus €s varosi tanacs tagja. V6. H. NEMETH (2006) (Ko-
szonom Péterfi Bencének, hogy az adatra felhivta a figyelmemet!)

7 Mér Thurzo Elek egy kiadott levele alapjan (V6. ERDELYI [2005: 78]) is sejteni lehetett,
hogy a kassai harmincadot a Brodarics-fivérek bérelték. Ezt egy tjabban, Péterfi Bence
kassai levéltari kutatasai nyoman elSkertilt levél is megerdsiti (V6. AMK Schw, 1107).
Ebben Maria kiralyné inti a kassaiakat, hogy mindenben legyenek Brodarics Matyas
segitségére, aki: est ex voluntate maiestatis suae istic tricesimator. Raveni Mihdly mint szla-
véniai nemes a Brodaricsok f6ldije volt és a szoros kapcsolatot a kovetkezd levél igazolja
is. A feltehetoleg kiilfoldon iskolazott Raveni Mihdly (testvérével Janossal egyiitt) mar a
16. szazad elején is jelentds alakja a szlavéniai kdznemességnek. Mihdly Szapolyai titkara
is volt, 1533-ban kordsi szolgabird, utdobb Nadasdy Tamas hathatds tAmogatasaval szla-
von itélémester, majd orszagbiroi itéldmester. VO. VARGA (2014: 248).

8 Quocunque] emendavi ex Quacunque
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Stephanus Brodaryth decretorum doctor
cancellarius regius subscripsit

Kiviil: Nobilibus, prudentibus ac circumspectis magistro civium iudici et
civibus civitatis Cassoviensis, dominis et amicis honorandis

2.
Brodarics Istvan a kassai polgaroknak

Pozsony, 1526. szeptember 19.
Felhasznalt kézirat: AMK MMK Schwartzenbachiana No 1137.

Prudentes et circumspecti Domini et Amici nobis honorandi, salutem et
nostri commendationem!

Commendaveramus Dominationibus Vestris per litteras nostras
egregium Michaelem Rawony, familiarem nostrum et omnes res nostras
commendamus nunc quoque maiori, quo possumus, studio, rogantes
Dominationes Vestras velint eum nostri intuitu in omnibus iuvare et ei
omni auxilio adesse. Rem nobis in hoc Dominationes Vestrae facturae
sunt gratiosissimam, quam adhuc, si nos Deus diutius conservaverit et
regnum hoc permanebit, volumus omnibus rationibus Dominationibus
Vestris compensare. Quae optime valeant. Posonii, 19 Septembris 1526.

Vestrarum Dominationum

servitor et amicus Stephanus
Broderyth decretorum doctor,
cancellarius subscripsit

Kiviil: Prudentibus et circumspectis dominis iudici et iuratis ceterisque civibus
civitatis Cassoviensis, amicis nobis honorandis.
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3.
Brodarics Istvan Czibak Imre varadi piispoknek®
Marja,'° 1532. junius 27.
Felhasznalt kézirat: MNL OL F 25, Miscellanea, Nr. 16.

Brodarics Szapolyai partjara dllitotta Esztdri Janost, de Esztari csak abban az
esetben megy vele a kirdlyhoz, ha csalddja védelmére hditrahagyhatja Partasi
Janost. Brodarics kéri Czibakot, hogy neki is legyen gondja Esztari hdzira és
csalddjdra.

Reverendissime Domine, servitiorum meorum commendationem.

Maiestas regia, dominus noster clementissimus!! commisit mihi, ut
dominum Joannem Eztary,'? apud quem nunc sum,’® inducerem, ut ad
servitia suae maiestatis mecum veniret. Quem non sine difficultate ad
hoc tandem induxi. Sed dixit se aliter discedere non posse, nisi tali
tempore disturbiore relinqueret in domo sua aliquem, qui rebus eius
provideret, cupiens ad hoc relinquere nobilem Ioannem Partashy.* Cui
ego dixi me pro hoc apud maiestatem suam laboraturum. Interim autem
rogo Vestram Reverendissimam Dominationem, uti dominum meum
confidentissimum, velit tam domum, dominam uxorem cum liberis et
familiola domini Iohannis Ezthary, quin etiam praefatum Iohannem
Parthasy habere sub sua protectione et id etiam domino provisori suo et

9 Czibak Imre Szapolyai egyik leghtiségesebb hive, varadi pilispok. Alvese Gritti gyil-
koltatta meg 1534 szeptemberében.

10°A kés6é kozépkorban Méria vagy Marja néven ismert, Bihar megyei telepiilés. Ma
Kismarja, Hajdu-Bihar megye, Nagyvaradtol északnyugatra.

11 Szapolyai Janos, akinek Brodarics és Czibak egyarant a hivei voltak.

12 Esztari Janos jomdduy, Bihar megyében birtokos csalad sarja, névado birtoka Varadtol
északnyugatra, Marja szomszédsagaban fekiidt. 1518-ban bihari orszaggytilési kovet
volt. 1532. julius 23-an L. Janos kiraly palotasaként (aulicus) Bajoni Istvannal 2500 régi jo
forintért zalogba vette Szapolyaitdl Debrecen mez6varosat (MNL OL P 419 - A - 2. -
No. 23.) Ez az akci6 talan a levélben emlitett atpartolasaval is magyarazhatd. 1533—
1534-ben Janos kiraly kamarasmestere. V6. FALLENBUCHL (1988: 83). (Az Esztari Janos-
ra vonatkozé adatokért Faragd Davidnak tartozom koszonettel!)

13 sum] post sum del. me

14 R4 tovabbi adatot nem talaltam.
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aliis officialibus suis committere. Quod ego conabor Vestrae
Reverendissimae Dominationi reservire.’> Quae felicissime valeat.

Ex Mariia, 27. Iunii 1532.

Servitor deditissimus
Sirmiensis subscripsit

Kiviil: Reverendissimo domino Emerico Czybak, episcopo Waradiensi
consiliario regio etc. domino mihi observandissimo

4.
Brodarics Istvan Révay Ferencnek'®
Ver6ce, 1538. oktober 9.
Felhasznalt kézirat: Spol. archiv r. Révay, Korespond. cislo 71. fol. 93.

Kéri Révayt, hogy vdrja meg Esztergomban fivérét, Brodarics Matydst, aki
mdsnapra ér oda.

Magnifice Domine, obsequiorum commendationem.

Rogo Dominationem Vestram, rogo et obsecro, ut dominum fratrem
meum exspectare velit Strigonii, qui cras mane erit Strigonii, quae recte
valeat.

Per alium de nonnullis rebus nuntiavi Vestrae Dominationi, quae intuitu
servitii mei velit habere curae, sicut ego semper curae habiturus sum
negotia Vestrae Dominationis.

In Verewcze, 9. Octobris 1538.

15 reservire] post reservire del. Datum

16 Révay Ferenc (1489-1553) 1521-t8] Bathori nador titkara, Mohacs utan Ferdinand
rendithetetlen hive. O nyeri meg a Habsburg-uralkod6 szamara batyjét, Istvant is, akit
Ferdinand 1528-t6]l naszadosai kapitanyava nevez ki. Ferenc 1532-t6l Turdc megye
0rokos foispanja, 1538-t6l személyndk, 1542-t6l nadori helytarté. A Révay-csaladrol
Ujabban: PALFFY (2009: 1-20).

17 Brodarics Matyas, aki Farago David legtjabb kutatasai szerint Brodarics batyja volt.
Ujabban errdl 1d. béséges utaléssal a kordbbi szakirodalomra is: FARAGO-KASZA—
SZOVAK (2021: 124).
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Servitor et frater
Vaciensis subscripsit

Kiviil: Magnifico domino Francisco Reway, personalis praesentiae serenissimi
domini Romanorum etc. regis locumtenenti, domino et fratri observandissimo

5.
Brodarics Istvan Révay Ferencnek
Nyogér, 1538. oktober 21.
Felhasznalt kézirat: Spol. archiv r. Révay, Korespond. cislo 71. fol. 96.

Megkiildi Révaynak Batthydny Ferenc levelét, amelyben meghivta Brodaricsot
és fivérét Németiijodrra. EQy ilyen régi jo bardatnak nem mondhat nemet, ezért
kéri Révayt, hogy 6 is jojjon oda, ott lesz modjuk kényelmesen tdrgyalni kozos
iigyeikrdl. Az eddigi késlekedésért elnézést kér, de a levelet is dgyban fekve irja.

Magnifice Domine et Frater Observandissime. Post salutem et
commendationem obsequiorum meorum.

Ignoscat mihi Vestra Dominatio et boni consulat, oro, hanc meam
tardationem. Mitto Vestrae Dominationi litteras magnifici domini
Francisci de Bathyan!® et simul etiam domini fratris mei.” Quibus
dominus Franciscus invitat me ad castrum suum Wywar.? Quod cum
ita in propinquo sit, non possum non morem gerere tanto amico et fratri.
Quare et Vestram Dominationem rogo, ut illuc venire velit. Credo, quod
ille locus erit commodior ad tractandum negotia nostra. Et dabo omnem
operam, ut Vestra Dominatio quam citissime ad negotia sua redire
possit.

Ego, nisi quid aliud interim a Vestra Dominatione habebo, statui
exspectare retrocessum Vestrae Dominationis in Kermend,? et ibi cras
provectare.

18 Batthyany Ferenc egykori horvat-szlavon ban 1526-t61 kezdve, lényegében megingas
nélkiil, a Habsburg-part hive volt.

19 Brodarics Matyas.

20 Németuajvar (ma: Giissing, Burgenland, Ausztria) 1524 6ta a Batthyany-csalad egyik
legfontosabb birtoka.

2 Kérmend.
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Nam haec feria secunda in festo XI. milium virginum tarde iam in
lecto existens scribo. In Newger? domini Nadasdini. 1538.

Si deus mihi vitam prolongaverit, conabor unacum fratre meo
reservire Vestrae Dominationi hos labores Vestrae Dominationis.

Servitor et frater
Vaciensis subscripsit

Kiviil: Magnifico domino Francisco Reway, personalis praesentiae regiae
maiestatis locumtenenti etc., domino et fratri observando
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Epistles from the past: supplement to the supplement of the
Brodericus-correspondence

This short source edition provides the texts of five previously unknown Brodericus-
letters. The first two were written to the citizens of Kassa (now: Kosice, Slovakia), the
third one to Imre Czibak Bishop of Virad (now: Oradea, Romania), the last two to
Ferenc Révay. The letters are introduced by a short recension and accompanied by
notes.

Keywords: Istvan Brodarics, Mihaly Raveni, Imre Czibak, Ferenc Révay, au-
tograph letters
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